
ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ, ΕΛΛΗΝΙΚΑ:

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ ΑΝΑ ΘΕΜΑΤΙΚΗ ΕΝΟΤΗΤΑ

Β.2, Κεφ. 1, § 16-19: Οι κινήσεις των αντιπάλων  - Άλωση της Λαμψάκου.

Λεξιλόγιο
Ορμωμαι εκ τινος = εξορμώ από κάπου.
Κακως ποιω = κακοποιώ, λεηλατώ.
Προσαιρουμαί τινά τινα = εκλέγω κπ. ως κτ.
Αφίσταμαί τινος = αποστατώ από κπ.
Ανάγομαι = βγαίνω στην ανοιχτή θάλασσα.
Πάρειμι πεζη = φτάνω πεζός.
Ηγουμαί τινος = είμαι αρχηγός κπ.
Αιρω = κυριεύω.
Προσβάλλω τινί = επιτίθεμαι.
Αφίημί τινα = αφήνω, ελευθερώνω κπ.

Β.2, Κεφ. 1, § 20-24: Προκλήσεις Αθηναίων για ναυμαχία και τακτική Λύσανδρου.

Λεξιλόγιο
Ορμίζομαι = αγκυροβολώ, προσαράζω.
Αριστοποιουμαι = προγευματίζω ≠  δειπνοποιουμαι = δειπνώ.
Επισιτίζομαι = εφοδιάζομαι με τρόφιμα.
Αντίον = απέναντι.
Σημαίνω = δίνω σήμα, παραγγέλλω.
Εισβαίνω εις ναυς = επιβιβάζομαι.
Παραβάλλω παραβλήματα = βάζω παραπετάσματα.
Προαγορεύω = προειδοποιώ.
Άμα = συγχρόνως.
Ανίσχω = σηκώνω, ανεβαίνω.
Ο ήλιος ανίσχει = ανατέλλει.
Αντανάγω = βγάζω τα πλοία απ’ το λιμάνι απέναντι απ’ τον εχθρό.
Εκβαίνω (εκ της νεώς) = αποβιβάζομαι.
Καθορω = παρατηρώ.

Β.2, Κεφ. 1, § 25-26: Ανησυχία του Αλκιβιάδη.

Λεξιλόγιο
Καθορω = παρατηρώ. Τινά + κατηγ. μτχ.
Αιγιαλός = αμμουδιά.
Ορμέω-ω = ορμίζομαι = αγκυροβολώ.
Πρός + τινι = κοντά σε κάτι.
Τά επιτήδεια = τα αναγκαία, τα τρόφιμα.
Μετέρχομαι/μέτειμι = αναζητώ.
Μεθορμίζω = μεταφέρω το πλοίο σ’ άλλο λιμάνι.
Παραινω = προτρέπω.
Απέρχομαι/άπειμι = φεύγω, αποχωρώ.
Οίχομαι (απιών) = φεύγω.



Β.2, Κεφ. 1, § 27-29: Το στρατήγημα του Λύσανδρου – Η συντριβή των Αθηναίων – 
Η σωτηρία του Κόνωνα.

Λεξιλόγιο
§27: Επιπλέω = πλέω ενάντια.

Λέγω τινί + τελ. απρ. = λέω, διατάζω κάποιον να…
Έπομαί τινι = ακολουθώ, κατασκοπεύω.

Παρά τινός = υπό τις εντολές κάποιου.
Καθορω τινά + κατ. μετοχή.
Σκεδάννυμι = σκορπίζω.
Πολύ μαλλον = πολύ περισσότερο.
Τά σιτία = οι τροφές.
Πόρρωθεν (πόρρω + θεν) = από μακριά.
Ωνουμαί τι = αγοράζω κάτι.
Καταφρονω τινος = περιφρονώ, καταφρονώ.
Τούμπαλιν (τό έμπαλιν) = προς τα πίσω.
Αίρω τι = σηκώνω κάτι.

§28: Σημαίνω τινί + τελ. απρ. = δίνω σήμα σε κάποιον να…
Τήν ταχίστην (οδόν) = τάχιστα.
Συμπάρειμι = συμπορεύομαι.
Επίπλους (< επιπλέω) = επιθετική κίνηση του εχθρικού στόλου.
Δίκροτος ναυς = πλοίο με 2 σειρές κωπηλατών.
Πλήρης ναυς = επανδρωμένο πλοίο.
Αθρόοι = ομαδικά.
Πρός τη γη = κοντά στη στεριά.
Συλλέγω = μαζεύω, αιχμαλωτίζω, συλλαμβάνω.
Τειχύδριον = υποκοριστικό του τειχος.

§29: Διαφθείρω = καταστρέφω.
Άκρα = ακρωτήρι.

Β.2, Κεφ. 1, § 30-32: Η επιστροφή των νικητών στη Λάμψακο – Δίκη και εκτέλεση 
των αιχμαλώτων.

Λεξιλόγιο
Πάντα ταλλα = όλα τα άλλα λάφυρα.
Απάγω τινά ή τι = μεταφέρω κάποιον ή κάτι.
Κατεργάζομαί τι = κατορθώνω,  πετυχαίνω κάτι.
Ληστής = πειρατής.
Τριταιος, αία, αιον = την τρίτη ημέρα.
Βουλεύομαι = σκέπτομαι, αποφασίζω.
Ενταυθα = τότε.
Κατηγορία γίγνεται = διατυπώνεται κατηγορία.
Ψηφίζομαι = αποφασίζω.
Κρατω = επικρατώ, νικώ.
Ζωγράω-ω τινά = αιχμαλωτίζω κάποιον ζωντανό.
Διαφθείρω τινά = εξοντώνω κάποιον.
Κατακρημνίζω τινά = ρίχνω κάποιον στη θάλασσα.
Δοκει + απρ.(ν) = φαίνεται καλό, αποφασίζεται…
Επιλαμβάνομαί τινος = αντιδρώ σε κάτι.
Αποτομή = αποκοπή.
Αιτιωμαι + απρ. = κατηγορούμαι ότι…
Αιτιωμαί τινα = κατηγορώ κάποιον. 
Αιτιωμαι υπό τινος = κατηγορούμαι από κάποιον.



Άρχομαι + απρ. = αρχίζω να…

Β.2, Κεφ. 2, § 1-4:  Προετοιμασίες του Λύσανδρου για αποκλεισμό της Αθήνας – 
Αναγγελία της συμφοράς και έκτακτα μέτρα.

Λεξιλόγιο
Καθίσταμαι τά πράγματα = τακτοποιώ τα πράγματα.
Υπόσπονδος = προστατευόμενος από σπονδές, επίσημη συμφωνία.
Αφίημί τινα = αφήνω κάποιον ελεύθερο.
Προδίδωμί τινί τι = προδίδω σε κάποιον κάτι μετά από προδοσία.
Είς τις = οποιοσδήποτε.
Που = κάπου.
Εκεισε = προς τα εκεί ≠  άλλοθι = προς αλλού.
Συλλέγομαι = συγκεντρώνομαι.
Ένδεια των επιτηδείων = έλλειψη τροφίμων.
Αρμοστής = διοικητής κατεχόμενης πόλης.
Οιμωγή = θρήνος.
Παραγγέλλω τινί τι = αναγγέλλω σε κάποιον κάτι.
Απόλλυμαι = χάνομαι, σκοτώνομαι.
Πάσχω τι = παθαίνω κάτι.
Αποχώννυμι τόν λιμένα = κλείνω με επιχωμάτωση το λιμάνι.
Ευτρεπίζω τά τείχη = επισκευάζω τα τείχη.
Εφίστημι φυλακάς = θέτω φρουρές.

Β.2, Κεφ. 2, § 16-19: Ο ρόλος και οι ελιγμοί του Θηραμένη – Η συνεδρίαση στη 
Σπάρτη.

Λεξιλόγιο
Πότερον…ή = αν…ή…(εισάγει διμελείς ερωτήσεις, ευθείες και πλάγιες).
Εξανδραποδίζομαι τινά = υποδουλώνω κάποιον.
Αντέχω περί τινος = επιμένω για κάτι.
Ένεκα + γεν. = εμπρόθετος προσδιορισμός αιτίας.
Διατρίβω = χρονοτριβώ, καθυστερώ.
Επιτηρω = καιροφυλακτώ.
Μέλλω + απρ. = πρόκειται να, σκοπεύω να.
Διά τό επιλελοιπέναι = εξαιτίας της έλλειψης.
Ομολογω τι = δέχομαι, συμφωνώ.
Ειμι = έρχομαι = πηγαίνω.
Επί τινι λόγω = με ποιες προτάσεις… 

Β.2, Κεφ. 2, § 20-23: Οι αποφάσεις της Σπάρτης – Η παράδοση της Αθήνας.

Λεξιλόγιο
Ου φημί + απρφ.ειδ. = λέω ότι δεν…, αρνούμαι ότι…
Ανδραποδίζω τινα = υποδουλώνω κάποιον.
Εργάζομαι αγαθόν = προσφέρω υπηρεσία, καλό.
Καθαιρω τά τείχη = γκρεμίζω τα τείχη.
Καθίημι τούς φυγάδας = επαναφέρω τους εξόριστους στην πατρίδα.
Ηγουμαι + απρ. = νομίζω ότι…
Ηγουμαι + γεν. = εξουσιάζω κάποιον…
Ηγουμαι + δοτ. = οδηγώ κάποιον…



Α ← Κ
Ηγουμαι + αιτ. + αιτ. = θεωρώ κάποιον ως κάτι.
Εισέρχομαι / είσειμι = μπαίνω μέσα.
Περιχέομαι,-εχεόμην,-χυθήσομαι,-εχύθην,-κέχυμαι,-εκεχύμην =  χύνομαι  γύρω, 
περικυκλώνω.
Ουκ εγχωρει έτι μέλλειν = δε χωράει άλλη αναβολή.
Απόλλυμαι = χάνομαι, καταστρέφομαι.
Προηγορέω-ω τινος = αγορεύω εξ ονόματος κάποιου.
Περιαιρέω-ω τά τείχη = γκρεμίζω τα τείχη.
Ανταγορεύω τινι = διαφωνώ με κάποιον.
Συνεπαινω τινι = συμφωνώ, επιδοκιμάζω.
Κατέρχομαι / κάτειμι = γυρίζω από την εξορία στην πατρίδα μου.
Άρχω τινός = (α)εξουσιάζω κάποιον

(β)αρχίζω κάτι.

Β.2, Κεφ. 3, § 52-54: Ο αντίλογος του Θηραμένη – Η σύλληψή του.

Λεξιλόγιο
Ικετεύω τά εννομώτατα πάντων = υποβάλλω την πιο νόμιμη ικεσία.
Επί τινί εστί = είναι στο χέρι κάποιου, έχει το δικαίωμα να…
Η κρίσις εμοί εστί = κρίνομαι, δικάζομαι.
Αρκω τινι = βοηθώ κάποιον.
Θαυμάζω τινος = απορώ με κάποιον ή κάτι.
Ηγουμαί τινος = είμαι επικεφαλής, εξουσιάζω.
Τά εκ τούτων = τα επόμενα, τα περαιτέρω.

Β.2, Κεφ. 3, §§ 55-56: Η εκτέλεση του Θηραμένη.

Λεξιλογικά
Ώσπερ εικός = όπως ήταν φυσικό. < είκω = μοιάζω, φαίνομαι.

> εικών, εικάζω, εικασία, εικονίζω.
Έλκω, ειλκον, έλξω, είλκυσα, είλκυκα, ειλκύκειν.
Έλκομαι, ειλκόμην, -----, ειλκυσάμην, ειλκύσθην, είλκυσμαι.
Καθορω τι = διακρίνω καλά, βλέπω καλά κάτι.
Ησυχίαν έχω = ησυχάζω.
Πάρειμι = παραβρίσκομαι· μτχ.: παρών – είμαι παρών.
Δηλόω-ω = φανερώνω· εδώ: δηλουντα οια έπασχε: φωνάζοντας τι πάθαινε.
Οιμώζω = θρηνώ < οιμωγή.
Επήρετο < επερωτω, -ηρώτων, ερωτήσω και ερήσομαι, ηρώτησα/ηρόμην, 

ηρώτηκα, ηρωτήκειν.
Πίνω, έπινον, πίομαι/πιουμαι, έπιον, πέπωκα.
Αποκοτταβίζω = ρίχνω το κρασί μου παίζοντας κότταβο (απεκοτταβιζόμην).
Αγαστός < άγαμαι = θαυμαστός.
Παρίσταμαι = είμαι κοντά.
Απολείπει τι = λείπει κάτι.


